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Części zamienne, utylizacja, Deklaracja zgodności UE 

SZANOWNY KLIENCIE: 
Dziękujemy za zakup tej zamrażarki. Aby mieć pewność, że Twoja nowa 
zamrażarka uzyska najlepsze rezultaty, poświęć trochę czasu na przeczytanie 
prostych instrukcji zawartych w tej broszurze. 

Należy upewnić się, że opakowanie zostało utylizowane zgodnie z 
obowiązującymi wymogami ochrony środowiska. 

W przypadku utylizacji jakiegokolwiek sprzętu zamrażającego należy 
skontaktować się z lokalnym działem utylizacji odpadów w celu uzyskania porady 
dotyczącej bezpiecznej utylizacji. 

Urządzenie to należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem. 

Przed instalacją i uruchomieniem lodówki należy uważnie przeczytać niniejszą 
instrukcję. Producent nie ponosi odpowiedzialności za niewłaściwe użytkowanie 
urządzenia. 

Postępuj zgodnie z instrukcją użycia. Instrukcje należy wyrzucić w znane i 
bezpieczne miejsce, aby zachować je na wypadek ponownego użycia. 
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 Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa  
 

Znaczenie symboli ostrzegawczych dotyczących 
bezpieczeństwa 
 

Symbole oznaczają rzeczy zabronione i te 
zachowania są zabronione. Niezastosowanie się do 
instrukcji może spowodować uszkodzenie produktu 
lub zagrozić bezpieczeństwu osobistemu 
użytkowników. 

Symbole wskazują kwestie, których należy 
przestrzegać, a zachowania te muszą być ściśle 
przestrzegane zgodnie z wymogami 
eksploatacyjnymi. Niezastosowanie się do instrukcji 
może spowodować uszkodzenie produktu lub 
zagrozić bezpieczeństwu osobistemu użytkowników. 

Symbole wskazują na sprawy, na które należy 
zwrócić uwagę, a zachowania te należy szczególnie 
odnotować. Należy zachować odpowiednie środki 
ostrożności, w przeciwnym razie mogą wystąpić 
drobne lub umiarkowane obrażenia lub uszkodzenia 
produktu. 

 

OSTROŻNOŚĆ: 
 To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby 

(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadających 
doświadczenia i wiedzy, chyba że znajdują się one pod 
nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie użytkowania 
urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo. 

 Dzieci należy nadzorować, aby nie bawiły się urządzeniem. 
 Urządzenie to może być używane przez dzieci w wieku od 8 

lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby 
nieposiadające doświadczenia i wiedzy, jeśli będą pod 

Symbol 
zakazu 

Symbol 
ostrzeżenia 

Symbol 
uwagi 
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nadzorem lub zostaną poinstruowane w zakresie 
bezpiecznego użytkowania urządzenia i zrozumieją 
związane z tym zagrożenia. 

 Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. 
 Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogą ładować i rozładowywać 

urządzenia chłodnicze. 
 Czyszczenie i konserwacja użytkownika nie mogą być 

wykonywane przez dzieci bez nadzoru. 
 To urządzenie jest przeznaczone do 

użytku w gospodarstwie domowym i 
podobnych zastosowaniach, takich 
jak: 
- kuchnie dla personelu w sklepach, 

biurach i innych środowiskach 
pracy; 

- przez klientów hoteli, moteli i innych 
obiektów mieszkalnych, domów 
agroturystycznych; 

- środowiska typu bed and breakfast. 
 

Ostrzeżenia związane z energią 
elektryczną 

 

 Nie ciągnij za przewód zasilający 
podczas odłączania wtyczki 
przewodu zasilającego od gniazdka 
ściennego. Proszę mocno chwycić 
wtyczkę i wyciągnąć ją bezpośrednio 
z gniazdka. 

 Nigdy nie podłączaj/wyłączaj wtyczki 
sieciowej wilgotnymi lub mokrymi 
rękami, aby nie narazić się na ryzyko 
porażenia prądem. 

 Aby zapewnić bezpieczeństwo 
użytkowania, nie wolno w żadnym 
wypadku niszczyć przewodu 
zasilającego, nie używać, gdy przewód zasilający jest 
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uszkodzony lub wtyczka jest zużyta. 
 Zużyty lub uszkodzony przewód zasilający należy wymienić 

w autoryzowanych przez producenta stacjach 
konserwacyjnych. 

 Należy używać dedykowanego, uziemionego gniazdka 
elektrycznego o natężeniu 10 A lub większym, które nie może 
być współdzielone z innymi urządzeniami elektrycznymi. 

 Nie używaj przedłużaczy ani zewnętrznych timerów. 
 Przewód zasilający powinien mocno przylegać do gniazdka, 

w przeciwnym razie może dojść do pożaru. Nie ciągnij ani nie 
opasuj kabla zasilającego. 

 Należy upewnić się, że elektroda uziemiająca gniazdka 
elektrycznego jest wyposażona w niezawodną linię 
uziemiającą. 

 Lodówka jest zasilana prądem przemiennym o napięciu 220–
240 V/50 Hz, wahania napięcia w zakresie 220–240 ±10% V 
spowodują nieprawidłowe działanie lub nawet uszkodzenie, 
dlatego należy zainstalować automatyczny regulator 
napięcia o mocy 750 W w połączeniu z zasilaniem prądem 
przemiennym. 

 

Powiązane ostrzeżenia dotyczące użytkowania 
 Lodówka zawiera gazowy czynnik 
chłodniczy R600a i izolację cyklopentanową. 
Rodzaj gazu podany jest na etykiecie 
wewnątrz lodówki. Gaz jest całkowicie 
przyjazny dla środowiska, R600 jest gazem 
ziemnym i jest całkowicie nieszkodliwy, ale 
łatwopalny. Podczas transportu i montażu 
urządzenia należy zwrócić uwagę, aby nie 
doszło do uszkodzenia jakichkolwiek części 

(elementów) lodówki lub zamrażarki. W przypadku 
uszkodzenia należy unikać otwartego płomienia lub 
narażenia urządzeń na gorące źródła, a następnie 
natychmiast przewietrzyć pomieszczenie, w którym znajduje 
się urządzenie.Nie odłączaj lodówki ani innych urządzeń 

OSTROŻN
OŚĆ 

Ryzyko 
pożaru! 
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elektrycznych, ponieważ iskra może spowodować pożar. 
 

 Ze względu na bezpieczeństwo nie 
zaleca się umieszczania regulatorów, 
urządzeń do gotowania ryżu, 
kuchenek mikrofalowych i innych 
urządzeń na górze lodówki, a te nie są 
uwzględnione przez producenta. Nie 
używaj urządzeń elektrycznych w 
spiżarni. 

 Samowolna rozbiórka lub renowacja 
lodówki nie jest zabroniona. Zabrania 
się uszkadzania przewodów czynnika 
chłodniczego, a naprawy i 
konserwacja lodówki muszą być 
wykonywane przez profesjonalistów.  
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 Aby uniknąć niebezpieczeństwa, uszkodzony przewód
zasilający musi zostać wymieniony przez producenta, jego
dział konserwacji lub pokrewnych specjalistów.

 Nie wolno zasłaniać otoczenia urządzeń ani wbudowanej w
nie konstrukcji, przy jednoczesnym zapewnieniu dobrej
wentylacji.

 Szczeliny pomiędzy drzwiami lodówki oraz pomiędzy
drzwiami a korpusem lodówki są małe, należy pamiętać, aby
nie wkładać dłoni w te miejsca, aby zapobiec ściśnięciu
palca. Podczas wyłączania drzwi lodówki należy zachować
ostrożność, aby uniknąć spadających artykułów.

 Nie należy wybierać żywności ani pojemników w komorze
zamrażarki, gdy lodówka jest uruchomiona, szczególnie
pojemników metalowych, aby uniknąć odmrożeń.

 Nie pozwalaj dzieciom wchodzić na
lodówkę ani wspinać się na nią, aby
zapobiec uwięzieniu dzieci w lodówce
i innych urządzeniach elektrycznych,
w związku z lodówką lub zranieniu
dzieci przez spadającą lodówkę.

 Nie spryskuj ani nie myj lodówki;

 Nie należy umieszczać lodówki w
miejscach wilgotnych, łatwych do
zachlapania wodą, aby nie wpłynąć
na właściwości izolacji elektrycznej
lodówki.

  Nie umieszczaj ciężkich przedmiotów
na lodówce, ponieważ obiektywy
mogą spaść podczas otwierania
drzwi, co może spowodować
przypadkowe obrażenia.

 W przypadku awarii zasilania lub czyszczenia należy
wyciągnąć wtyczkę.
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 Nie podłączaj zamrażarki do prądu w ciągu pięciu minut, aby 
zapobiec uszkodzeniu sprężarki na skutek kolejnych 
uruchomień. 

 
 
Ostrzeżenia związane z umieszczaniem 
przedmiotów 

 

 Aby zapobiec uszkodzeniu produktu 
lub pożarowi, nie należy umieszczać 
w lodówce przedmiotów 
łatwopalnych, wybuchowych, 
lotnych i wysoce żrących. 

 Nie umieszczaj łatwopalnych 
przedmiotów w pobliżu lodówki, aby 
uniknąć pożaru. 

 Ten produkt to lodówka domowa i
 nadaje się wyłącznie do 
przechowywania wina lub 
podobnych napoi. Zgodnie z 
normami krajowymi, lodówek 
domowych nie można używać do 
innych celów, takich jak 
przechowywanie krwi, leków lub 
produktów biologicznych. 

 Nie przechowuj w tym urządzeniu 
substancji wybuchowych, takich jak 
puszki aerozolowe z łatwopalnym 
gazem pędnym 
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OSTRZEŻENIA 
 

  OSTRZEŻENIE  Otwory wentylacyjne w obudowie 
urządzenia lub w konstrukcji do zabudowy powinny być 
wolne od przeszkód. 

  OSTRZEŻENIE Nie uszkadzać obwodu czynnika 
chłodniczego. 

 OSTRZEŻENIE  Nie należy używać urządzeń 
mechanicznych ani innych środków przyspieszających 
proces rozmrażania, innych niż zalecane przez producenta 

  OSTRZEŻENIE  Nie używaj urządzeń elektrycznych w 
komorach do przechowywania żywności w urządzeniu, 
chyba że są one typu zalecanego przez producenta. 

  Urządzenie należy odłączyć od zasilania po użyciu i przed 
przystąpieniem do konserwacji urządzenia przez 
użytkownika. 

  Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać 
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela 
serwisowego lub podobnie wykwalifikowaną osobę, aby 
uniknąć zagrożenia. 

  Prosimy o porzucenie chłodziarko-zamrażarki zgodnie z 
lokalnymi przepisami, ponieważ używa się w niej 
łatwopalnego gazu i czynnika chłodniczego. 

  Należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi utylizacji urządzenia ze względu na łatwopalny 
czynnik chłodniczy i ulatniający się gaz. Przed złomowaniem 
urządzenia należy zdjąć drzwiczki, aby zapobiec uwięzieniu 
dzieci. 

 OSTRZEŻENIE: Podczas ustawiania urządzenia należy 
uważać, aby przewód zasilający nie został przytrzaśnięty ani 
uszkodzony. 

 OSTRZEŻENIE: Nie umieszczaj wielu przenośnych 
gniazdek elektrycznych ani przenośnych zasilaczy z tyłu 
urządzenia. 

 Nie używaj przedłużaczy ani nieuziemionych 
(dwubolcowych) adapterów. 
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Umieszczenie 
 

Przed użyciem lodówki należy usunąć 
wszystkie materiały opakowaniowe, w tym 
dolne poduszki, podkładki piankowe i taśmy 
wewnątrz lodówki, oderwać folię ochronną z 
drzwi i korpusu lodówki (jeśli jest). 
Trzymaj opakowanie z daleka od małych 
dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawić się opakowaniem. 
Trzymać z dala od źródeł ciepła i unikać 
bezpośredniego światła słonecznego. Nie 
umieszczaj zamrażarki w wilgotnych lub 
zawilgoconych miejscach, aby zapobiec 
rdzewieniu lub osłabieniu efektu 
izolacyjnego. 
Lodówkę umieszcza się w dobrze 
wentylowanym pomieszczeniu; podłoże 
powinno być płaskie i mocne (obróć w lewo 
lub w prawo, aby wyregulować koło w celu 
wypoziomowania, jeśli jest niestabilne). 
 

W przypadku urządzeń wolnostojących: To urządzenie 
chłodnicze nie jest przeznaczone do użytku jako 
urządzenie do zabudowy. 

 

Górna przestrzeń lodówki 
powinna być większa niż 15 
cm, a odległości od obu 
boków i tyłu powinny być 
większe niż 7,5 cm, aby 
ułatwić otwieranie i 
zamykanie oraz 
odprowadzanie ciepła. 
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WAŻNY: Lodówkę należy 
ustawić tak, aby wszystkie 
stopy stabilnie opierały się na 
podłożu. 

Wyreguluj nóżki 
poziomujące, aby ustawić 
właściwą pozycję urządzenia. 
Urządzenie musi stać 
pionowo i stabilnie! 

Regulowany spód 
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Należy pozostawić 
wystarczająco dużo miejsca, 
aby umożliwić otwieranie i 
wyjmowanie szuflady. 
 
szer. x gł. ≥ 475 × 891 mm 
 
Przedstawione wymiary służą 
wyłącznie celom 
informacyjnym 
 
 
 
 
 
 

 
 

Ostrzeżenia dotyczące utylizacji 
 

Czynnik chłodniczy R600a i pianka cyklopentanowa 
lodówki są materiałami palnymi, dlatego wyrzucone 
lodówki należy izolować od źródeł ognia i nie można 
ich spalić. 
Aby uniknąć szkód dla środowiska lub innych 
zagrożeń, należy przekazać zamrażarkę 
wykwalifikowanym, profesjonalnym firmom 
zajmującym się recyklingiem w celu przetworzenia. 

 
NIEBEZPIECZEŃSTWO: RYZYKO Uwięzienia DZIECKA 
Proszę zdjąć drzwi lodówki i półki, które powinny być 
odpowiednio rozmieszczone, aby uniknąć wypadków 
związanych z wejściem dzieci do lodówki i zabawą w niej. 
 

Jeśli to urządzenie zastąpi starą lodówkę z zamkiem; usuń 
zamek ze względów bezpieczeństwa, aby chronić dzieci 
podczas zabawy z własnego zamka. 

8
3

4
 m

m
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Serwisowanie 

Urządzenie powinno być serwisowane przez 
autoryzowanego inżyniera i należy używać wyłącznie 
oryginalnych części zamiennych. W żadnym wypadku nie 
należy próbować samodzielnie naprawiać urządzenia. 
Naprawy przeprowadzane przez niedoświadczone osoby 
mogą spowodować obrażenia ciała lub poważną awarię. 
Skontaktuj się z technikiem zajmującym się jakością. 
Nie zasłaniaj otworów wylotowych i wlotów powietrza 
powrotnego lodówki 
Nie przechowuj żywności o wyższej temperaturze w pobliżu 
czujnika temperatury 
Wyjmij szufladę komory zamrażania lodówki i umieść 
żywność bezpośrednio na szklanej przegrodzie 
 

Transport 
 
Urządzenie należy transportować w oryginalnym pudełku i przegródkach lub 
owinięte w miękką szmatkę. 

Nieprawidłowe opakowanie może spowodować uszkodzenie zewnętrznej 
powierzchni urządzenia. 

Przed przeniesieniem lodówki należy wyjąć wszystkie elementy z lodówki i 
przymocować szklane przegrody, skrzynki na owoce i warzywa, szuflady 
zamrażarki z kranami, aby drzwi nie otworzyły się podczas przesuwania; 

Podczas przenoszenia trzymaj urządzenie za boki lub podstawę. W żadnym 
wypadku nie należy go podnosić trzymając za krawędzie górnej powierzchni. 

Nie odwracaj lodówki do góry nogami, nie ustawiaj jej poziomo ani nie wibruj, 

Kąt noszenia nie może być większy niż 45° 

 

NOTATKA: 
WSZELKIE AWARIE LUB USZKODZENIA POWSTAŁE PODCZAS 
ZAŁADUNKU, ROZŁADUNKU LUB TRANSPORTUPORT PO DOSTAWIE 
PRODUKTU DO KLIENTA NIE SĄ OBJĘTE GWARANCJĄ. 
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Pojemność butelek chłodziarki do wina 
 

 
 
Ta tabela stanowi ogólne wytyczne dotyczące wielkości butelki. Kolekcja każdego z nas jest 
inna, a na rynku dostępnych jest wiele butelek o różnych rozmiarach i kształtach. 

Pojemność butelek podana dla urządzenia do przechowywania wina dotyczy standardowych 
butelek Bordeaux o pojemności 750 ml 

Różne rozmiary butelek (w tym butelki szampana i wina musującego) zmniejszą liczbę butelek, 
które można przechowywać w urządzeniu do przechowywania wina. 
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GŁÓWNE CZĘŚCI  
 

 
 

 

1. Dioda LED 
2. Górne półki na butelki 
3. Dolna półka na butelki 
4. Dolna półka na butelki 

5. Noga szafki 
6. Panel sterowania 
7. Drzwi 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Najbardziej energooszczędne są szuflady, półki itp. umieszczone 
zgodnie z pozycją na powyższym obrazku. 

W urządzeniu można przechowywać jednocześnie 30 butelek wina. 
Butelki z winem należy umieścić w sposób pokazany powyżej. Jest to 
najbardziej efektywny sposób korzystania z urządzenia. 
 

* Pojemności butelek wymienione w tej instrukcji dotyczą standardowych butelek 
„Bordeaux 750 ml” i standardowych półek. 

* Wszystkie obrazy w tej instrukcji obsługi służą wyłącznie celom informacyjnym; 
szczegółowe informacje można uzyskać u konkretnego urządzenia. 
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PANEL STEROWANIA 
 

A. Włączanie/wyłączanie światła 

B. Kontrola temperatury w górę 

C. Temperatura- wskaźnik 

D. Temperatura -kontrola w dół 

MI. °F lub °C 

 
 
Klawisz włączania/wyłączania światła 
Oświetlenie wnętrza można włączyć lub wyłączyć, naciskając ten 
przycisk (A). 
Gdy drzwi są otwarte, aby włączyć światło, należy dwukrotnie 
nacisnąć ten przycisk. 
Jeśli włączysz światło, światło wyłączy się automatycznie po 15 
minutach, więc wino nie będzie wystawione na działanie światła 
przez zbyt długi czas. 
 
 
 
 

Regulacja temperatury 

Temperaturę można ustawić naciskając przyciski „ " Lub " „. 

Po pierwszym naciśnięciu przycisku na wyświetlaczu LED pojawi się aktualnie ustawiona 
temperatura. 

Każde naciśnięcie przycisku UP spowoduje wzrost temperatury o 1°C lub 1°F. " i zmniejszy 

się o 1°C lub 1°F za każdym naciśnięciem przycisku W DÓŁ " " przycisk. 
 

NOTATKA: 

 Urządzenie nie działa prawidłowo, jeśli ustawiona temperatura jest wyższa od temperatury 
otoczenia. 

 Zakres temperatur wynosi od 5°C (41°F) do 20°C (68°F). 

 Fabrycznie ustawiona temperatura wynosi 12°C (54°F). 
 Ustawiając temperaturę, ustawiasz średnią temperaturę dla całej komory. Różnica między 

górną i dolną półką komory może wynosić od 2°C (3,6°F) do 3°C (5,4°F). 
 
 

Zmiana pomiaru temperatury (°F/°C) 
 

Możesz zmienić ustawienie wyświetlania temperatury ze stopni Fahrenheita na stopnie 
Celsjusza, naciskając klawisz (E) i odwrotnie. 
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Czyszczenie przed użyciem 

Przetrzyj wnętrze urządzenia słabym roztworem sody 
oczyszczonej. Następnie spłucz ciepłą wodą za pomocą wyciśniętej 
gąbki lub ściereczki. Umyj półki i pojemnik na sałatkę w ciepłej 
wodzie z mydłem i całkowicie wysusz przed ponownym włożeniem 
do urządzenia. 

Oczyścić zewnętrzną część urządzenia wilgotną szmatką. 

Jeśli potrzebujesz więcej informacji, zobacz sekcję Czyszczenie. 

◆ Przed podłączeniem

Należy sprawdzić, czy posiadane gniazdko jest kompatybilne z wtyczką
dostarczoną wraz z urządzeniem.

◆ Przed włączeniem!

Nie włączaj wcześniej niż godzinę po przeniesieniu urządzenia. 

Lodówka powinna działać od 2 do 3 godzin przed załadowaniem butelek wina; latem lodówka 
powinna działać dłużej niż 4 godziny przed włączeniem, biorąc pod uwagę wysoką temperaturę 
otoczenia. 

Umieszczenie Butelek 
Urządzenie wyposażone jest w 4 półki, w tym 2 
półki górne, 1 dolną i 1 dolną. 
Butelki należy umieścić na półkach, jak pokazano 
na rysunku. 

W ten sposób możesz także umieścić butelki na dolnej 
półce, która znajduje się na dole lodówki. 

OSTRZEŻENIE 
• Aby zapobiec stoczeniu się i stłuczeniu butelek, nie powinno być ich

więcej niż 3 butelki umieszczone na dnie komory chłodziarki, jak
pokazano powyżej.

• Maksymalne obciążenie każdego rodzaju półki wynosi 15kg.
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Wskazówki dotyczące przechowywania i przechowywania WINA 

 Przechowuj wino w ciemnym miejscu. Drzwiczki są wykonane z podwójnego szkła
przyciemnianego anty-UV, aby chronić wino przed światłem w przypadku, gdy lodówka
znajduje się w miejscu oświetlonym światłem dziennym.

 Butelki ułożyć tak, aby korki nie wyschły.

 Unikaj włączania oświetlenia urządzenia zbyt często lub na długi czas. Wino lepiej
zachowuje się w ciemnym otoczeniu.

 Aby uniknąć mieszania wina, należy obchodzić się z butelkami ostrożnie.

 Postępuj zgodnie z zaleceniami i radami podanymi w momencie zakupu lub w dokumentacji 
dotyczącymi jakości, czasu trwania i optymalnej temperatury przechowywania każdej
butelki wina.

 Prawidłowe przechowywanie wina zależy od jego wieku, rodzaju winogron, zawartości
alkoholu oraz poziomu zawartej w nim fruktozy i garbników. W momencie zakupu sprawdź,
czy wino jest już zestarzałe i czy z czasem będzie się poprawiać.

Wykres temperatury serwowania wina 
Wszystkie wina dojrzewają w tej samej temperaturze, która jest stałą temperaturą mieszczącą 
się w przedziale od 12°C (53,6°F) do 14°C (57,2°F). Poniższa tabela jest orientacyjną tabelą 
temperatur wskazującą najlepszą temperaturę do picia. Niższa lub wyższa temperatura może 
mieć wpływ na czas przechowywania i smak. 

Rodzaj wina Zalecana temperatura 

Szampan NV, Musujące, Spumante 6°C (42,8°F) 

Wytrawny biały Semillon, Sauving Blanc 8°C (46,4°F) 

Rocznik szampana 
Wytrawne białe Chardonnay 
Wytrawny biały Gewurztraminer Riesling, Pinot grlgio 
Słodkie białe Sauternes, wino lodowe Barsac, późne 
zbiory 

10°C (50°F) 

Beaujolais 13°C (55,4°F)

Słodki biały rocznik: Sauternes 
Białe Vintage Chardonnay 

14°C (57,2°F) 

Czerwony Pinot Nair 
Czerwony Grenache.Syrah, Zinfandel, Tempranillo 

16°C (60,8°F) 

Czerwone wino Pinot Noir z rocznika 18°C (64,4°F) 

Cabernet i Merlot 20°C (68,8°F) 



PL VIVAX 
 

 

KONSERWACJA  
 

Czyszczenie 
 
Proszę odłączyć lodówkę w celu rozmrożenia i oczyszczenia  
 

Kurz za zamrażarką i na ziemi należy w odpowiednim czasie 
oczyścić, aby poprawić efekt chłodzenia i oszczędzać energię. 
Wnętrze zamrażarki należy regularnie czyścić, aby uniknąć 
nieprzyjemnego zapachu. Do czyszczenia zaleca się miękkie 
ręczniki lub gąbkę zamoczoną w wodzie i niekorozyjnych, 
neutralnych detergentach. Zamrażarkę należy na koniec wyczyścić 
czystą wodą i suchą szmatką. Otwórz drzwiczki w celu naturalnego 
suszenia przed włączeniem zasilania. 
 

◆ Usuń wszystkie półki. 
◆ Przetrzyj wnętrze urządzenia słabym 

roztworem sody oczyszczonej, a następnie 
spłucz ciepłą wodą za pomocą 
„wykręconej” gąbki lub szmatki. Przed 
wymianą półek i pojemnika na sałatkę 
wytrzyj całkowicie do sucha. 

◆ Do czyszczenia powierzchni zewnętrznych 
użyj wilgotnej szmatki, a następnie wytrzyj 
standardowym środkiem do czyszczenia 
mebli. Upewnij się, że drzwi są zamknięte, 
aby uniknąć przedostania się pasty 
polerskiej na magnetyczną uszczelkę drzwi 
lub do wnętrza urządzenia. 

◆ Kratkę skraplacza z tyłu urządzenia i 
sąsiadujące elementy można odkurzyć za pomocą miękkiej szczotki (jeśli jest). 
 

 

Wskazówki dotyczące czyszczenia 
Na zewnątrz urządzenia może pojawić się kondensacja. Może to być spowodowane zmianą 
temperatury w pomieszczeniu. Wytrzeć wszelkie pozostałości wilgoci. Jeśli problem będzie się 
powtarzał, skontaktuj się z wykwalifikowanym technikiem w celu uzyskania pomocy. 
Nie używaj twardych szczotek, czystych kulek stalowych, szczotek drucianych, środków 
ściernych, takich jak pasty do zębów, rozpuszczalników organicznych (takich jak alkohol, 
aceton, olej bananowy itp.), wrzącej wody, przedmiotów zawierających kwasy lub zasady. 
Wyczyść lodówkę, ponieważ może to spowodować uszkodzenie powierzchnia i wnętrze 
lodówki. 
Nie spłukiwać wodą, aby nie wpłynąć na właściwości izolacji elektrycznej. Do czyszczenia lamp 
oświetleniowych, pokrętła regulacji temperatury i elementów elektrycznych należy używać 
suchej szmatki. 
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Rozmrażać 
Rozmrażanie w komorze chłodziarki następuje 
automatycznie. 

Woda z rozmrożenia spływa do miski znajdującej się z tyłu 
urządzenia, nad sprężarką, gdzie odparowuje! 

Pamiętaj o okresowym czyszczeniu otworu spustowego 
wody z rozmrażania specjalnym środkiem czyszczącym. 

 

 

Zmień żarówkę 
Lampę LED należy wymienić w autoryzowanym serwisie. Prosimy o 
kontakt z autoryzowanym serwisem lub producentem. 

 

Wyłączanie na dłuższy okres czasu 

Butelki wina można przechowywać przez kilka godzin nawet latem, w przypadku awarii prądu; 
zaleca się zmniejszenie częstotliwości otwierania drzwi i nie wkładanie świeżej żywności do 
zamrażarki. 

Jeżeli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy je odłączyć od zasilania, 
opróżnić z całej żywności i wyczyścić urządzenie. Trzymaj drzwi otwarte, aby uniknąć 
nieprzyjemnego zapachu. 

Zaleca się pracę ciągłą po uruchomieniu zamrażarki. 

 Proszę nie przenosić zamrażarki w normalnych okolicznościach, aby 
nie wpłynąć na żywotność lodówki. 

 
 

Wskazówki dotyczące oszczędzania energii  
 
Staraj się nie otwierać drzwi zbyt często, zwłaszcza gdy jest mokro i gorąco. Po otwarciu 
drzwi należy je jak najszybciej zamknąć. 

Co jakiś czas sprawdzaj, czy urządzenie jest wystarczająco wentylowane (odpowiednia 
cyrkulacja powietrza za urządzeniem). 

W normalnych warunkach temperaturowych proszę ustawić termostat na średnie ustawienie. 

Jeśli jest to skraplacz zewnętrzny, ściana tylna powinna być zawsze czysta, wolna od kurzu 
i zanieczyszczeń. 
 

◆ Urządzenie powinno być umieszczone w najchłodniejszym miejscu pomieszczenia, z 
dala od urządzeń wytwarzających ciepło lub kanałów grzewczych i z dala od 
bezpośredniego światła słonecznego. 

◆ Przed włożeniem gorącej żywności do urządzenia należy pozostawić ją do ostygnięcia 
do temperatury pokojowej. 

◆ Przeciążenie urządzenia powoduje dłuższą pracę sprężarki. 

◆ Wyjmij jednocześnie tyle przedmiotów, ile potrzeba i zamknij drzwi tak szybko, jak to 
możliwe 
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ODWRÓCENIE DRZWI 
Ostrożność: Aby uniknąć obrażeń ciała i/lub mienia, zalecamy, aby ktoś pomógł Ci 
podczas procesu odwracania drzwi. 

Upewnij się, że urządzenie jest odłączone od zasilania i puste. 

Zalecamy, abyś miał kogoś do pomocy. 

Wymagane narzędzia: Śrubokręt krzyżowy, klucz 8 mm, nóż 

NOTATKA: Aby zdjąć drzwi należy przechylić urządzenie do tyłu. 

Urządzenie należy oprzeć na czymś solidnym, np. krześle tuż pod górnym panelem, aby mieć 
dostęp do dolnej części lodówki. 

NIE RÓB: nie kładź urządzenie całkowicie na płasko, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie układu chłodzenia. 

•. Otwórz drzwi lodówki i usuń 
wszystkie okucia wewnątrz drzwi. 
• Usuń śruby (1) łączące górną

część zawiasu (2) po prawej
stronie blatu szafy.

• Usuń osłonę górnego zawiasu
(8) i przenieś ją na prawą stronę
szafki.

• Ostrożnie podnieś drzwi i
umieść je na wyściełanej
powierzchni, aby zapobiec
zarysowaniu.

• Usuń śruby (6) łączące dolne
części zawiasów (5) po prawej
stronie szafki.

• Usuń nóżkę regulowaną (7) i
przenieś ją na prawą stronę
szafki.

• Przymocuj dolne części
zawiasów (5) i śruby (6) po
lewej stronie skrzynki, tak jak
oryginalnie.

• Usuń śruby (4) łączące blok
ograniczający (3) po prawej
stronie drzwi i przenieś je na
lewą stronę drzwi, jak
pierwotnie.

• Umieścić drzwi w nowym miejscu upewniając się, że sworzeń wchodzi w tuleję w dolnej części
ramy (otwór).

• Przymocuj górną część zawiasu (2) zdemontowaną wcześniej w kroku 2 po lewej stronie
urządzenia. Upewnij się, że sworzeń wchodzi w tuleję w górnej części ramy (otwór).

• Zamknąć drzwi, gdy korpus drzwi znajduje się w pozycji poziomej, śruby są całkowicie
dokręcone.

• Otwórz drzwi i zamontuj wszystkie okucia.
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Hałas wewnątrz urządzenia! 

Możesz zauważyć, że Twoje urządzenie wydaje nietypowe dźwięki. Większość z nich jest 
całkowicie normalna, ale powinieneś być ich świadomy! 

Hałasy te są spowodowane cyrkulacją ciekłego czynnika chłodniczego w układzie chłodzenia. 
Stało się to bardziej widoczne od czasu wprowadzenia gazów wolnych od CFC. Nie jest to 
usterka i nie ma wpływu na działanie urządzenia. Tak pracuje silnik sprężarki, pompujący 
czynnik chłodniczy po układzie. 

 

CZĘSTO ZADAWANE PYTANIA   
 
Użytkownik może rozwiązać następujące proste problemy. Jeśli problemy nie zostaną 
rozwiązane, skontaktuj się z działem obsługi posprzedażnej. 

 

Problem Możliwa przyczyna 
Sprawdź następujące 
elementy: 

Wino jest za 
ciepłe 

Temperatura nie jest prawidłowo 
ustawiona. 

Drzwi były otwarte przez dłuższy 
czas 

Urządzenie znajduje się w pobliżu 
źródła ciepła. 

Proszę zajrzeć do sekcji „Sterowanie 
wyświetlaczem”. 

Otwieraj drzwi tylko na tak długo, jak to 
konieczne. 

Prosimy zapoznać się z rozdziałem 
„Instalacja nowego urządzenia”. 

Silne 
nagromadzenie 
szronu, 
możliwe, że 
także na 
uszczelki drzwi 

Uszczelka drzwi nie jest szczelna 
(prawdopodobnie po wymianie 
zawiasów). 

Ostrożnie ogrzej nieszczelne 
fragmenty uszczelki drzwi suszarką 
do włosów (nie cieplejszą niż ok. 
50°C). 

Jednocześnie uformuj ręcznie 
rozgrzaną uszczelkę drzwi tak, aby 
była prawidłowo osadzona. 

Niezwykłe 
dźwięki. 

Urządzenie nie jest 
wypoziomowane. 

Urządzenie dotyka ściany lub 
innych przedmiotów. 

Element, np. rura, znajdujący się z 
tyłu urządzenia, dotyka innej części 
urządzenia lub ściany 

Wyreguluj ponownie stopy. 

Lekko przesuń urządzenie. 

Jeśli to konieczne, delikatnie odegnij 
element. 

Sprężarka nie 
uruchamia się 
natychmiast po 
zmianie 
ustawienia 
temperatury. 

Jest to normalne, nie wystąpił 
żaden błąd. 

Ustawiona temperatura jest wyższa 
niż temperatura otoczenia. 

Sprężarka uruchamia się po pewnym 
czasie. 

Jeśli nie chcesz, ustaw temperaturę 
niższą niż temperatura otoczenia. 

Woda na 
podłodze 

Otwór odprowadzający wodę jest 
zablokowany. 

Prosimy zapoznać się z rozdziałem 
„Czyszczenie i pielęgnacja”. 
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Ciepłe wskazówki: 
◆ Szafka może wydzielać ciepło podczas pracy, szczególnie latem, jest to spowodowane 

promieniowaniem skraplacza i jest to zjawisko normalne. 

◆ Kondensacja: zjawisko kondensacji zostanie wykryte na powierzchni zewnętrznej i 
uszczelkach drzwi urządzenia, gdy wilgotność otoczenia jest duża. Jest to zjawisko 
normalne i kondensację można wytrzeć suchym ręcznikiem. 

◆ Dźwięk przepływu powietrza: Czynniki chłodnicze krążące w przewodach czynnika 
chłodniczego będą powodować erupcję dźwięku i stękanie, co jest normalne i nie 
wpływa na efekt chłodzenia. 

◆ Buzz: Buzz będzie generowany przez uruchomienie sprężarki specjalnie podczas 
uruchamiania lub wyłączania. 

◆ Stukanie: Zawór elektromagnetyczny lub elektryczny zawór przełączający będzie 
stukał, co jest zjawiskiem normalnym i nie wpływa na działanie. 

 

Części zamienne 
 

Zamówione części z poniższej tabeli można nabyć w kanale: 
 

Zamówiona część Dostarczone przez 
Minimalny czas wymagany 
do świadczenia 

Termostat 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Czujniki temperatury 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Płytki drukowane 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Źródła światła 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Klamki 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny i 
użytkownicy końcowi 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Zawiasy drzwiowe 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny i 
użytkownicy końcowi 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Tace 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny i 
użytkownicy końcowi 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Kosz 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny i 
użytkownicy końcowi 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 

Kosze na drzwi 
Profesjonalny personel 
konserwacyjny i 
użytkownicy końcowi 

Co najmniej 7 lat od 
wprowadzenia na rynek 
ostatniego modelu 
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Zajęcia klimatyczne 
Informacje na temat klasy klimatycznej urządzenia można znaleźć na etykiecie znamionowej 

znajdującej się na urządzeniu. 
 

Klasa Symbol Średnia temperatura otoczenia (°C) 

Rozszerzony 
umiarkowany 

SN + 10 do + 32 

Umiarkowany N + 16 do + 32 

Sutropikalny ST + 16 do + 38 

Tropikalny T + 16 do + 43 
 

◆ Rozszerzona temperatura umiarkowana: to urządzenie chłodnicze jest przeznaczone do użytku 
w temperaturach otoczenia w zakresie od 10 C do 32 C; 

◆ Umiarkowana: to urządzenie chłodnicze jest przeznaczone do użytku w temperaturach otoczenia 
w zakresie od 16 C do 32 C; 

◆ Subtropikalny: to urządzenie chłodnicze jest przeznaczone do użytku w temperaturach otoczenia 
w zakresie od 16 C do 43 C. 

◆ Tropikalny: to urządzenie chłodnicze jest przeznaczone do użytku w temperaturach otoczenia w 
zakresie od 16 °C do 43 °C 

 
Utlizacja starych urządzeń elektrycznych i elektronicznych 

Produkty oznaczone tym symbolem oznaczają, że należą do grupy urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych (EE produkty) i nie wolno ich odkładać wraz z 
odpadami gospodarstw domowych i wielkogabarytowych. Dlatego, takie produkty 
powinny być utylizowane w oznaczonym punkcie zbiórki sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego. Prawidłowe odkładanie tego produktu pomaga zapobiec 
możliwych negatywnych skutków na środowisko lub zdrowie człowieka, które w 

przeciwnym razie mogłyby powstać na skutek niewłaściwej obróbki i sortowania odpadów. 
Recyklizacja materiałów pomaga ochronie zdrowego środowiska i zasobów naturalnych. 
W celu uzyskania szczegółowych informacji na temat gromadzenia produktów EE, prosimy o 
kontakt z a lub sklepem, w którym produkt został zakupiony. 
 
 
 

EU informacja o deklaracji zgodności 
Deklarację zgodności i kopię Deklaracji zgodności (EU Declaration of 
Conformity) można pobrać na naszej stronie internetowej 
www.msan.hr/dokumentacijaartikala. 
 

 
 

Karta informacyjna produktu 
Dane z arkusza informacji o produkcie wprowadzone do bazy danych 
EPREL  
W celu uzyskania dalszych informacji oraz Karty Informacyjnej 
Produktu, proszę zeskanować kod QR lub odwiedzić stronę internetową 
Vivax: 
www.vivax.com 

 



M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, HR  tel: 01/3654‐961   www.msan.hr   e‐mail: helpdesk@msan.hr 

 

MODEL    
NUMER SERYJNY   
DATA SPRZEDAŻY   
LICZBA KONTA SPRZEDAJĄCEGO   
PODPIS SPRZEDAJĄCY I POKÓJ   

 

Drodzy Klienci! 
Dziękujemy za zakup urządzenia Vivax. Mamy nadzieję, że będą Państwo zadowoleni.  
Jeśli w  okresie  gwarancyjnym wymagane będą  naprawy,  należy  skontaktować  się  z  autoryzowanym  sprzedawcą,  który 
sprzedał Państwu produkt lub na podany poniżej numer telefonu. 
Przed rozpoczęciem użytkowania  produktu należy uważnie przeczytać instrukcję obslugi.  
 

Firma M SAN Grupa d.o.o., z siedzibą przy ulicy Dugoselska 5, 10372 Rugvica, Chorwacja, dalej zwana Gwarantem, udziela 
gwarancji na zakupiony produkt zgodnie z poniższą tabelą warunków: 
 

60 MIESIĘCY (5 lat)  LODÓWKI, ZAMRAŻARKI PIONOWE I POZIOME 

24 MIESIĘCY (2 lata) 
SAMOSTOJĄCE KUCHENKI, PRALNIE I SUSZARKI DO UBRAŃ, 
ZMYWARAKI, OKAPY WKŁADANE PIEKARNIKI I PŁYTY 
KUCHENNE, OKAPY PODGRZEWACZE WODY 

 

1. Gwarancja obejmuje wyłącznie urządzenia zakupione na terenie Polski.  
2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna się od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawcę. 
3. Gwarancja obejmuje wyłącznie uszkodzenia i wady powstałe z przyczyn tkwiących w sprzedanym sprzęcie, a naprawy 

wykonywane są wyłącznie przez Serwis:  
  QUADRA‐NET Sp. z o.o, ul. Dziadoszańska 10, 61‐248 Poznań, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44 
4. Karta gwarancyjna ważna jest jedynie z dowodem zakupu. 
5. Prawidłowo wypełniona karta gwarancyjna zawiera: 

 pieczątkę i podpis sprzedawcy 
 datę sprzedaży 
 model i numer seryjny urządzenia 

 podpis kupującego 
6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzętu będą bezpłatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczającym 

21 dni roboczych od daty przyjęcia sprzętu do Serwisu. 
7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej może ulec wydłużeniu. 
8. Użytkowanie sprzętu z wadą przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utratę praw gwarancyjnych na usterki 

będące następstwem rzeczonej wady. 
9. W przypadku konieczności wymiany wewnętrznych podzespołów, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany 

uszkodzonego podzespołu na podzespół o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespołu 
uszkodzonego. Wszystkie podzespoły lub urządzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzą na własność 
Gwaranta. 

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzeń: 
 powstałych przez zalanie cieczą 
 mechanicznych m.in. pęknięcie obudowy, ułamane złącza. 
 wywołanych przez używanie niesprawnego sprzętu 
 będących następstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupoważnione 
 materiałów i elementów ulegających naturalnemu zużyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe 
 wywołanych przez zaniedbanie sprzętu 
 wywołanych zdarzeniami losowymi niezależnymi od Gwaranta 
 wynikłych podczas niewłaściwego transportu urządzenia 
 kabli połączeniowych 

11. Serwis może odmówić naprawy sprzętu w przypadku, gdy: 
 Numery seryjne lub plomby gwarancyjne są uszkodzone, ściągnięte lub nieczytelne 
 W sprzęcie stwierdzono zmiany, próby napraw wykonane przez osoby trzecie 
 W urządzeniu występuje uszkodzenie opisane w punkcie 10 

KARTA GWARANCYJNA 
 

PL 



M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, HR  tel: 01/3654‐961   www.msan.hr   e‐mail: helpdesk@msan.hr 

12. W przypadku zaginięcia, kradzieży, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie będą wydawane. 
13. Użytkownik ponosi ryzyko związane z wykorzystaniem sprzętu. Z tytułu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i 

Serwis nie odpowiadają za utratę spodziewanych korzyści i poniesionych kosztów wynikłych z użytkowania lub 
niemożności użytkowania tego sprzętu. 

14. Gwarancja na sprzedawany towar nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień Nabywcy wynikających z 
niezgodności towaru z umową. 

15. W sprawach nieuregulowanych niniejszą Kartą Gwarancyjną mają zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu 
Cywilnego. 

16. Deklaracja zgodności i kopie oryginalnej deklaracji zgodności można łatwo pobrać na naszej stronie internetowej 
www.msan.hr/dokumentacijaartikala 

 

 
Towar wprowadza na rynek UE:  M SAN GRUPA d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, tel: +385 1 3654‐961 
  CENTRALNI SERVIS:  MR servis d.o.o, Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica  
  Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E‐mail: info@mrservis.hr, 

prodaja@mrservis.hr,  Web: www.mrservis.hr 
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QUADRA‐NET Sp. z o.o 
ul. Jana Czochralskiego 8,  

61‐248 Poznań,  

Tel.   (+48) 61 660 00 69 

  (+48) 61 853 44 44 

E‐mail: infolinia@quadra‐net.com 
 

Web: https://www.quadra‐net.pl/ 
 

Preferowana forma kontaktu:  
https://ql.quadra‐net.pl/command/www.vivaxOrderForm 

WYKAZ MIEJSC SERWISOWYCH 
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